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SYMBOL OBJAŚNIENIE

Uwaga!

Przeczytaj instrukcję obsługi.

Ryzyko pożaru.

Ryzyko porażenia prądem.

Do użytku wyłącznie wewnątrz budynków.

Należy uważać, aby nie przemoczyć dywanu. Używać wyłącznie na dywanie zwilżonym w procesie czyszczenia.

Używać wyłącznie preparatów czyszczących BISSELL® przeznaczonych do użytku z tym urządzeniem.

Nie używać na mokrych powierzchniach.

Odłączyć zasilanie przed serwisowaniem.

Ochrona przed poruszającymi się częściami.

Ryzyko automatycznego uruchomienia.

Pozostawić części do wyschnięcia.

 
Używać ciepłej wody o temperaturze do 60°C.

Przed wypraniem artykułu tekstylnego należy zapoznać się z informacjami producenta umieszczonymi na etykiecie. Symbol 
„W” na metce oznacza, że można użyć urządzenia czyszczącego.

Zamek.

Nie zamrażać.

Silnikowa głowica czyszcząca do czyszczenia ssawnego wodą.

Ten symbol na produkcie i/lub towarzyszących mu dokumentach oznacza, że zużytych artykułów elektrycznych i elektronicznych 
nie należy wyrzucać ze zwykłymi odpadami z gospodarstwa domowego. Aby produkt został poddany odpowiednim procesom 
przetwarzania, odzyskiwania i recyklingu, należy go oddać do wyznaczonych punktów selektywnej zbiórki odpadów. Dalsze 
informacje o najbliższych punktach selektywnej zbiórki odpadów można uzyskać od władz lokalnych.
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WAŻNE INFORMACJE O BEZPIECZEŃSTWIE

OSTRZEŻENIE
ABY ZMINIMALIZOWAĆ RYZYKO POŻARU, 
PORAŻENIA PRĄDEM LUB USZKODZENIA CIAŁA:
•	To urządzenie mogą obsługiwać dzieci od lat 8 oraz osoby 

o ograniczonych zdolnościach fizycznych, czuciowych lub 
umysłowych, nieposiadające właściwego doświadczenia 
ani wiedzy, jeżeli są nadzorowane lub otrzymały 
odpowiednie wytyczne dotyczące obsługi i rozumieją 
związane z nią zagrożenia. Urządzeniem nie mogą się 
bawić dzieci. Dzieci nie powinny bez nadzoru zajmować 
się czyszczeniem ani konserwacją urządzenia.

•	Należy nadzorować dzieci, aby upewnić się, że nie bawią 
się urządzeniem.

•	Folia z tworzywa sztucznego może być niebezpieczna. 
Aby zapobiec ryzyku uduszenia, trzymać poza zasięgiem 
dzieci.

•	Dbać o to, by włosy, luźne ubrania, palce i inne części ciała 
były oddalone od otworów i ruchomych części urządzenia 
oraz jego akcesoriów.

•	Po zmoczeniu podłoga jest śliska.
•	Przed czyszczeniem lub konserwacją urządzenia 

należy wyjąć wtyczkę z gniazdka, a jeśli urządzenie jest 
dodatkowo wyposażone w część z ruchomą szczotką, 
należy wyjąć wtyczkę również przed podłączeniem lub 
odłączeniem tej części.

•	Używać wyłącznie, jak opisano w niniejszej instrukcji 
obsługi.

•	Używać wyłącznie zalecanych przez producenta 
załączników.

•	Jeżeli urządzenie nie działa właściwie, zostało upuszczone, 
uszkodzone, pozostawione na zewnątrz lub wpadło do 
wody, nie próbować go uruchamiać. Należy je oddać do 
naprawy do autoryzowanego serwisu.

•	Nie wkładać żadnych przedmiotów do otworów 
urządzenia.

•	Nie używać, jeżeli którykolwiek otwór jest zablokowany. 
Zadbać o to, aby pył, kłaczki, sierść czy cokolwiek innego 
nie utrudniało przepływu powietrza.

•	Zachować szczególną ostrożność podczas sprzątania 
schodów.

•	Nie używać do zbierania palnych cieczy, takich jak ropa 
naftowa, ani nie używać w obszarach, w których takie 
ciecze mogą być obecne.

•	Nie używać do zbierania palących się lub dymiących 
materiałów, na przykład papierosów, zapałek lub 
gorącego popiołu.

•	Nie używać do zbierania materiałów toksycznych 
(wybielaczy z chlorem, amoniaku, środków do czyszczenia 
odpływów itp.).

•	Nie używać urządzenia w zamkniętej przestrzeni 
wypełnionej oparami farb olejnych, rozcieńczalnika i 
substancji przeciw molom, palnym pyłem lub innymi 
toksycznymi lub wybuchowymi oparami.

•	Jeżeli kabel zasilania jest uszkodzony, w celu uniknięcia 
zagrożenia powinien zostać wymieniony przez 
producenta, przedstawiciela serwisowego producenta lub 
inny odpowiednio wykwalifikowany podmiot.

•	Nie ciągnąć ani nie przenosić urządzenia, trzymając za 
kabel, nie używać kabla jako uchwytu, nie przytrzaskiwać 
go drzwiami, nie ciągnąć go po ostrych krawędziach 
ani narożnikach. Trzymać kabel z dala od nagrzanych 
powierzchni.

•	Przejechanie urządzeniem po kablu zasilającym może 
powodować zagrożenie.

•	Po zakończeniu pracy z urządzeniem oraz przed 
konserwacją lub przenoszeniem należy wyjąć wtyczkę z 
gniazda.

•	Nie zostawiać urządzenia podłączonego do gniazdka. 
Wyjąć wtyczkę z gniazdka, gdy urządzenie nie jest 
używane oraz przed przystąpieniem do prac serwisowych.

•	Aby wyjąć wtyczkę z gniazdka, należy trzymać za 
wtyczkę, nie za kabel.

•	Nie dotykać wtyczki ani urządzenia mokrymi rękoma.
•	Przed wyjęciem wtyczki z kontaktu, wyłączyć wszystkie 

elementy sterowania.
•	Jeśli urządzenie jest wyposażone w akcesoria ręczne, 

takie jak szczotka do sierści zwierząt domowych, głowicę 
napędzaną silnikiem itd, użytkownik powinien unikać 
wpędzenia w pułapkę.

•	Używać wyłącznie wewnątrz budynków.
•	Podłączać wyłącznie do odpowiednio uziemionego 

gniazdka elektrycznego. Nie modyfikować wtyczki z 
uziemieniem.

•	Nie kierować strumienia cieczy w stronę urządzeń 
zawierających komponenty elektryczne.

•	Używać wyłącznie cieczy odpowiedniego typu i w ilości 
podanej w rozdziale niniejszej instrukcji dotyczącym 
obsługi.

NALEŻY ZACHOWAĆ TĘ INSTRUKCJĘ
ORYGINALNA INSTRUKCJA. URZĄDZENIE PRZEZNACZONE WYŁĄCZNIE DO ZASILANIA PRĄDEM O NAPIĘCIU 
220–240 V AC, 50–60 HZ. TEN MODEL JEST PRZEZNACZONY WYŁĄCZNIE DO UŻYTKU DOMOWEGO.

WAŻNE INFORMACJE
•	Trzymać urządzenie na równej powierzchni.
•	Jeśli urządzenie jest wyposażone w zmotoryzowaną rolkę szczotki, nie należy pozostawiać urządzenia 

uruchomionego w tym samym miejscu bez uchwytu ustawionego w pozycji pionowej.
•	Aby zmniejszyć ryzyko wycieku, nie przechowywać urządzenia w temperaturach ujemnych. Mogłoby to 

skutkować uszkodzeniem elementów wewnętrznych.
•	Plastikowe zbiorniki nie nadają się do mycia w zmywarce. Nie myć zbiorników w zmywarce.

PRZED SKORZYSTANIEM Z URZĄDZENIA PRZECZYTAĆ WSZYSTKIE INSTRUKCJE DOTYCZĄCE JEGO OBSŁUGI. Podczas używania 
przyrządów elektrycznych należy przestrzegać podstawowych środków ostrożności, następujących zasad:
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Ograniczona gwarancja
Niniejsza ograniczona gwarancja obowiązuje wyłącznie poza Stanami Zjednoczonymi, Kanadą, Australią, Nową Zelandią i Chinami 
kontynentalnymi. Jest zapewniana przez spółkę BISSELL International Trading Company B.V. („BISSELL”) i nadaje użytkownikowi określone 
prawa. Gwarancja jest oferowana jako dodatkowa korzyść poza innymi uprawnieniami gwarantowanymi przez prawodawstwo lokalne, 
które może być różne w poszczególnych krajach. Swoje prawa i dostępne środki prawne można sprawdzić, kontaktując się z lokalnym 
doradztwem w sprawach konsumenckich. Żaden zapis niniejszej gwarancji nie zastępuje ani nie umniejsza praw konsumenta i dostępnych 
środków prawnych. W razie dodatkowych pytań dotyczących niniejszej gwarancji lub jej zakresu prosimy o kontakt z działem obsługi 
klienta BISSELL lub z lokalnym dystrybutorem. 

Niniejszej gwarancji udziela się obecnemu właścicielowi produktu posiadającemu oryginalny dokument zakupu. Oryginalny dokument 
zakupu musi zawierać nazwy zakupionych produktów, datę zakupu oraz nazwę kraju, w jakim produkt został zakupiony jako nowy. Aby 
złożyć roszczenie w ramach niniejszej gwarancji, użytkownik musi być w stanie wykazać datę oraz kraj zakupu produktu. Użytkownik 
otrzyma gwarancję obowiązującą w kraju, w którym produkt został oryginalnie zakupiony i którego nazwa widnieje na oryginalnym 
dokumencie zakupu. Jeżeli produkt jest używany poza krajem zakupu, spółka BISSELL może według własnego uznania potraktować 
gwarancję jako nieważną. Aby wypełnić warunki gwarancji, spółka może być zmuszona uzyskać niektóre dane osobowe użytkownika, takie 
jak adres wysyłkowy. Wszelkie dane osobowe będą przetwarzane zgodnie z polityką ochrony prywatności danych obowiązującą w BISSELL. 
Politykę tę można znaleźć na stronie global.BISSELL.com/privacy-policy. 

Ograniczona dwuletnia gwarancja
Przez dwa lata od daty zakupu dokonanego przez pierwszego nabywcę, z uwzględnieniem podanych poniżej WYJĄTKÓW I WYŁĄCZEŃ*, 
spółka BISSELL dokona według własnego uznania bezpłatnej naprawy lub wymiany wszelkich wadliwych lub źle działających części lub 
produktów (na komponenty lub produkty nowe, odnowione, lekko używane lub regenerowane).

Spółka BISSELL zaleca zachowanie oryginalnego opakowania i dowodu zakupu zawierającego datę i nazwę kraju zakupu na czas 
obowiązywania gwarancji na wypadek, gdyby użytkownik chciał skorzystać z gwarancji w okresie jej obowiązywania. Zachowanie 
oryginalnego opakowania ułatwi zapakowanie i transport produktu, ale nie stanowi warunku obowiązywania gwarancji.

Jeżeli spółka BISSELL wymieni produkt w ramach niniejszej gwarancji, nowy produkt będzie objęty gwarancją do końca okresu 
obowiązywania niniejszej gwarancji (od daty pierwotnego zakupu). Okres obowiązywania niniejszej gwarancji nie ulegnie wydłużeniu, bez 
względu na to, czy produkt zostanie naprawiony, czy wymieniony.

*Wyjątki i wyłączenia dotyczące warunków gwarancji
Niniejsza gwarancja dotyczy produktów przeznaczonych do osobistego użytku domowego; nie dotyczy produktów używanych w celach 
komercyjnych lub przeznaczonych na wynajem. Gwarancja nie obejmuje materiałów eksploatacyjnych ani akcesoriów, takich jak filtry, 
paski, osłony, zbiorniki wody, paski do szorowania, szczotki i nakładki mopa, które wymagają okresowego serwisowania lub wymiany przez 
użytkownika. Niniejsza gwarancja nie dotyczy jakichkolwiek defektów wynikających ze zwykłego zużycia produktu, w tym między innymi 
skrócenia czasu rozładowania akumulatora z powodu jego starzenia się lub zużycia. Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia ani wadliwego 
działania spowodowanego przez użytkownika lub osobę trzecią wskutek wypadku, niedopatrzenia, niewłaściwego użycia, zaniedbania lub 
użytkowania niezgodnego z instrukcją obsługi. Gwarancja może zostać unieważniona z powodu naprawy bez upoważnienia (lub jej próby), 
bez względu na to, czy ta naprawa/próba naprawy jest przyczyną uszkodzenia, czy nie. Usunięcie etykiety znamionowej produktu, ślady 
manipulowania przy niej lub zamazanie widniejących na niej informacji spowodują unieważnienie niniejszej gwarancji. 

Z wyjątkiem sytuacji wskazanych poniżej spółka BISSELL i jej dystrybutorzy nie ponoszą odpowiedzialności za jakiekolwiek nieprzewidziane 
straty lub szkody, szkody przypadkowe lub wtórne jakiejkolwiek natury związane z używaniem tego produktu, bez ograniczeń włącznie 
z utratą zysków, klientów, przerwami w działalności, utratą potencjalnych klientów, niebezpieczeństwem, niedogodnościami lub 
rozczarowaniem. Poza wyjątkami wskazanymi poniżej odpowiedzialność firmy BISSELL nie przewyższa ceny zakupu produktu.

Spółka BISSELL nie wyklucza ani nie ogranicza w żaden sposób swojej odpowiedzialności za (a) śmierć lub uszkodzenie ciała spowodowane 
przez jej niedopatrzenie lub zaniedbanie jej pracowników, przedstawicieli lub podwykonawców; (b) oszustwo lub rozmyślne wprowadzenie 
w błąd; (c) lub za inną kwestię, która nie może zostać wykluczona lub ograniczona zgodnie z obowiązującym prawem.

Ważne uwagi
•	Prosimy o zgłaszanie produktów BISSELL wymagających obsługi serwisowej oraz roszczeń objętych naszą ograniczoną gwarancją na 

stronie global.BISSELL.com.

•	Należy zachować oryginalny dokument sprzedaży. Stanowi on dowód daty i miejsca zakupu potrzebny przy składaniu roszczeń 
gwarancyjnych. Szczegóły można znaleźć w gwarancji.

•	Należy pamiętać, że używanie urządzenia BISSELL poza krajem pierwotnego zakupu i/lub używanie go z przetwornikiem mocy może 
spowodować jego uszkodzenie, a uszkodzenia spowodowane przez nieodpowiednio dobrane napięcie nie są objęte niniejszą gwarancją.

•	Należy pamiętać, że używanie w urządzeniu BISSELL octu, wybielacza, płynu do mycia naczyń, detergentu, mydła domowej roboty 
lub produktów innych niż marki BISSELL może spowodować uszkodzenie urządzenia BISSELL. Gwarancja nie obejmuje uszkodzeń 
spowodowanych przez używanie w urządzeniu produktów innych niż marki BISSELL.
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Wash & Protect Pro Stain & Odour, Wash & Protect Pet Stain & Odour, Wash & Protect Stain & Odour, Stain Pretreat, 
Pet Stain Pretreat, Oxy Boost, Natural Carpet Deep Cleaning Solution, Natural Pet Carpet Deep Cleaning Solution. 
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